
You must use VERY RESISTANT CARDBOARD according to sample. 
The materials MUST MATCH THE PANTONE COLORS AFTER
the requested finish has been applied. 

HFDB

SIDE VIEW

FRONT BACK

BLISTER

CARD

PRODUCT

The distance from the hanging hole to the edge of the packaging should 
not be less than 8 mm

This is the style of
hanging hole we require.

30 mm

8 mm

If the hanging hole is not at the correct 
center of gravity position, make the 
necessary adjustments.

HANGING HOLE / CENTER OF GRAVITY

0.9 mm minimum thickness allowed. 

CARD

5 mm

SEALING EDGE

Sealing edge maximum length must be 5 
mm

Bring the mesh edges closer together as 
shown in the picture. Reduce the gaps 
between the mesh to prevent the 
product from falling out.

You must ensure the product does not come 
off easily due to poor sealing.

HFDB
PACKAGING INSTRUCTIONS
& PRODUCT POSITION

Confidential Information property of TRUPER, S.A. de C.V.

All HFDB blister packs must include an easy-open 
feature (such as a back-side notch or cut), and the 
die-cut lines must converge at the hanging hole to 
ensure proper display and user-friendly opening.

EASY OPEN

PMS 419 C PMS 123 C

CREASE LINE LÍNEA DE DOBLEZ
CUTTING LINE LÍNEA DE CORTE
SAFETY AREA ÁREA DE SEGURIDAD

13 cm

30 cm
HEIGHT / ALTO

LENGTH / LARGO

WIDTH / ANCHO

U.V. LAQUERS 
FINISH

PMS 199 C PMS 3405 C

Remachadora
Riveter

4 mm
5⁄32″

5 mm
3⁄16″

Remachadora
Riveter

22850
RE-10P

22850
RE-10P

Mango 
Comfort Grip

Comfort grip 
handle

2.5 mm
3⁄32″

3 mm
1⁄8″

CONT.:
1 REMACHADORA,
4 BOQUILLAS Y 1 LLAVE

Incluye 1 llave
para boquillas
1 nozzle wrench
included

10″
Largo / Length

25 cm

Este producto está garantizado por 1 año contra defectos de fabricación, 
funcionamiento y mano de obra. Para hacer válida la garantía o adquirir partes o 
refacciones, deberá presentar el producto en Corregidora 35, Col. Centro, Alc. 
Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde lo compró. 
Para dudas o comentarios consulte WWW.TRUPER.COM o llame al 800 018 7873. 
Made in/Hecho en China. Importado por TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, 
Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257.    05-2026

Fecha de compra:

Fig. 1

Sugerencia: Cuando desee unir 
materiales delicados, o bien cuando 
las perforaciones son demasiado 
grandes para el remache, utilice 
rondanas para garantizar una unión 
adecuada. 

Fig. 2

Fig. 3

4 Boquillas
intercambiables
Interchangeable 
nozzles

10″
Largo 
Length

25 cm

1 llave para boquillas
1 nozzle wrench

Perfore los materiales que desea 
unir de acuerdo al tamaño del 
remache que requiera. Fig. 1.

Monte la boquilla adecuada al         
remache en la cabeza de la 
remachadora. Abra completamente 
la palanca de la remachadora e 
inserte el extremo delgado del 
remache en la boquilla.  
Coloque el remache en las 
perforaciones a unir. Fig. 2 

Presione la palanca hasta que quede 
aplicado y liberado el remache. Si en 
el primer intento no se completa la 
operación, abra nuevamente la 
palanca y presione otra vez. El 
residuo del remache se expulsa 
abriendo la palanca. Fig. 3

INSTRUCCIONES DE USO

1.

2.

3.




